ICE INOX
REFLEX

ICE INOX
SATINATO )

HORIZONTAL
DOUBLE : L -

min 110 / max 120

1/2"GAS

Interasse dal centro foro al muro min. 77 / max 87 mm.

Distance between hole center and wall min. 77 / max 87 mm.

Distance du centre du trou au mur min. 77 / max 87 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 77 / max 87 mm.

Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 77 / méx 87 mm.
PaccToaHve Mex1y LieHTpoM OTBEPCTUA U CTEHO — He MeHee 77 MM 1 He Gonee 87 MM.

Watt = Kcal/h = 0,860
Keal/h = Wattx 0,860

codice altezza larghezza interasse peso output output output
code height width distance between bars weight MOLLHOCTb MOLLHOCTb MOLLHOCTb
code hauteur largeur entraxe poids

Artikel Nr. Hohe Breite Achsabstand Gewicht 75/65-20 55/45-20 55/45-24
codigo altura ancho distancia entre centros peso

Kon BbiCOTa LUMpKHa MEXLEHTPOBOE paccTodHue  BeC watt* watt* watt*

Hmm Lmm Imm Kg At50 At30 At26

FICE08455... 465 820 760 23 445 225 186
FICE08605... 615 820 760 29 533 300 248
FICE12455... 465 1220 1160 34 665 332 273
FICE12605... 615 1220 1160 44 887 442 364
FICE15455... 465 1520 1460 43 863 418 342
FICE15605... 615 1520 1460 95 1150 558 456
FICE18455... 465 1820 1760 53 1059 523 429
FICE18530... 540 1820 1760 59 1235 610 501
FICE18605... 615 1820 1760 68 1412 697 572
FICE20455... 465 2020 1960 58 1189 594 489
FICE20530... 540 2020 1960 66 1387 693 571
FICE20605... 615 2020 1960 75 1585 792 652

* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.
* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.
* [lo nonyyexna ceptuoukata At50 npuBOANTCA NPeABAPUTENBHOE 3HAUeHNe MOLUHOCTI B BaTTaX.

* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans |'attente de la
certification At50.

1 REFLEX

Finale di codice / End of the code / Partie finale du code / Endteil der Artikel-Nr. / Final del codigo / 3aknounTenbHas vacts koga ...DOX

SATINATO satin, satiné, satiniert, escarchado, MatoBbiii
Finale di codice / End of the code / Partie finale du code / Endteil der Artikel-Nr. / Final del codigo / 3akmiounTenbHas vacts koaa ...DOXS

| radiatori sono The radiators are Les radiateurs sont | Die Heizkérper Los radiadores estan Paguatopbl yKoMNAeKToBaHbI
completi di kit di equipped with a kit for | munis d'un kit de sind mit Wand- provistos de kit de Habopom KpenexHbix AeTaneil
fissaggio a parete fixing them to the wall | fixation murale befestigungsset fijacién a la pared y de | AnA 3akpennenusa Ha cTeHe
e valvola di sfiato. | and with an exhaust et d'une soupape und Luftventil vélvula de desahogo. | BbIMyCKHbIM KnanaHom.
Pressione di valve. de décompression. | ausgeriistet. Presion de ensayo: [laneHue npu ucnbiarum — 5,2 6ap
collaudo: 5,2 bar Testing pressure: Pression d'essai: Priifungsdruck: 5,2 bar Pabouee pasnenue — 4 bap
Pressione di 5.2 bar 5,2 bars 5,2 bar Presién de trabajo: Matepuan — yrnepoaucras cranb
esercizio: 4 bar Working pressure: 4 Pression d'exercice: | Betriebsdruck: 4 bar | 4 bar + NNACTVHA 13 HepxaBetoLLelt
Materiale: Acciaio bar. Material: carbon- | 4 bars Stoff: Material: Acero de cranu
al carbonio + piastra | steel + stainless steel | Matiére: Acier au Kohlenstoffstahl carbon + lémina de
inox plate charbon + plaque en | + Platte aus acero inoxidable

acier inoxydable Edelstahl

caleido




Allacciamento 50 mm centrale per valvola remota a richiesta
solo per SINGLE.

50 mm central connection for remote valve on request only for
SINGLE.

Raccordement central 50 mm pour vannes a distance sur
demande pour SINGLE seulement.

Mittelanschluss 50 mm fiir Fernventile Auf Anfrage nur fir
SINGLE.

Conexion central 50 mm para vélvula remota bajo pedido solo
para SINGLE.

50 MM LieHTpanbHoe NOAKAIYeHMe C YAANeHHbIMIA KnanaHamm
BO3MOXHO 110 3aMPOCy TONbKO [NA OANHAPHBIX PAANATOPOB

«— Allacciamento laterale a richiesta, ideale per sostituire un vecchio radiatore.
Interasse min = 50 mm, interasse max = altezza del radiatore — 86 mm, a
richiesta, con interasse speciale (inviare disegno dettagliato).

Lateral connection option, ideal when replacing an old radiator. Min. pipe
T 5117 = 510 i centres = 50 mm, max. pipe centres = height of the radiator — 86 mm or, on
INT . H_s86 request, with special distance between centers (detailed drawing required).
alLENS o Raccordement latéral sur demande, idéal pour remplacer un radiateur
précédent. Entraxe min = 50 mm, entraxe max = H Hauteur — 86 mm ou, sur
demande, avec des distances spéciales (dans ce cas, un plan détaillé est
demandé).

— Seitlicher Anschluss Auf Anfrage, ideal zum Austauschen eines alten
Heizkorpers. Min. Achsabstand = 50 mm, Max. Achsabstand = Héhe — 86
mm oder, auf Anfrage, mit Sonderanschlisse (Detaillierte Zeichnung
erforderlich).

Conexion lateral derecha o izquerda bajo pedido, ideal para reemplazar un
radiador antiguo. Min. distancia entre centros = 50 mm, méx. distancia entre
centros = altura del radiador — 86 mm, bajo pedido, con distancias entre
centros especiales (se requiere en tal caso un plano detallado).

bokoBoe ruapasanyeckoe coefinHeRIe BLINONHAETCA MO 3aNPOCY, OHO MAeaNbHO
MOAXOANT ANA 3aMeHbl CTaporo pajuatopa. MUHUManbHoe paccToaHme =

50 mm, MaKcMalbHoe paccTofHme = BbICoTa paguatopa — 86 MM, 10 3anpocy
BbINONHAKTCA CMeLianbHble MeXoceBble PacCTOAHIA (HEOOX0AUMO NPUNOKUTD
noapo6HbIii uepTex).

Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico
per la fattibilita +39 030 2530054

Bottom connection on request Please always check the feasibility with the
technical staff at +39 030 2530054

Raccordement par dessous sur demande Toujours consulter le bureau
technique pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054

Anschliisse von unten auf Anfrage Bitte immer die technische Abteilung
nach Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054

Conexidn inferior bajo pedido Siempre consulte con el departamento
técnico para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054
Tunpasnnyeckoe coepnHenwe chu3y Mo 3anpocy Beerpa o6pauarbea

B TEXHUYECKWi 0T/ACN ANA BbIACHEHUA BO3MOMHOCTU UCNONHEHNA
+39030 2530054
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